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KONFORMITATSERKLARUNG

DECLARATION OF CONFORMITY (O) i
DECLARACION DE CONFORMIDAD N RIEStE'
Nach Anhang Vilin Verbindung mit Anhang VI ne Telr

According to Annex VIl related to Annex VI
Segun Anexo Vllen relacién con el Anexo VI

Ji&lli

Rudolf Riester GmbH

BruckstraBe 31, D-72417 Jungingen, Germany
Tel.: (+49) +7477-9270-0

Fax: (+49) +7477-9270-70

E-mail: info@riester.de

www . riester.de

Wir erklaren in alleiniger Verantwortung, dass das Medizinprodukt
We declare under our sole responsibility that the medical device

Declaramos bajo nuestra responsabilidad que el producto médico

Augentonometer
Eye tonometer
Tondnometro ocular

schibtz

Artikel-Nr. von: / Article no. from: / 5110 Artikel-Nr. bis: / Article no. to / 5114

Desde no. de articulo:

Al no. de articulo:

allen Anforderungen der Medizinprodukte-Richtlinie 93/42/EWG entspricht, die anwendbar sind.
meets all the provisions of the directive 93/42/EEC which apply to it.
cumple con todas las exigencias de la directiva 93/42/CEE a los cuales se refiere.

Richtlinien-Klasifizierung nach Anhang IX: Klasse | mit Messfunktion
Directive classification according to annex IX: Class | with measuring function
Clasificacion de la directiva segun anexo IX: Clase | con funcidn de medicién

Anhang VI Zertifikat Nr.: /  Annex VI Certificate No.:/  Anexo VI Certificado No: 50828-18-05

Benannte Stelle: /  Notified Body: /  Entidad nombrada: DEKRA Certification GmbH

Kennummer:/  Reg. No.:/ No.registro: CE 0124

Diese Konformitatserkldrung ist giltig bis: 13.11.2019
This declaration of conformity is valid until:
Esta declaracion de conformidad es valida hasta:

Jur}gingen, /08.11.2016

Gerhard Glufke

Geschaftsflhrer

Managing Director
Presidente

! Vs

Artur Pfister

Leiter Qualitdtsmanagement
Quality Manager

Directive de calidad
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